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BCTYII

®dpa3eosoriuHl  OJMHUII € BaXJIUBUMH €JIEeMEHTaMH  (UJIOJOTIYHOI
KOMIIETEHIII 1 BUKOHYIOTh PI3HI KOMYHIKaTHBHI (DYyHKIIi, Taki SK BUPaKEHHS
eMOLlil, OMUC CHUTYyallli, repenaya ICTOPUUYHMUX MOMAIA Ta Tpaauiii. BuBdeHHs
1ICTOpUYHUX (HPa3eoJIOTI3MIB € 0COOJIMBO KOPUCHUM, OCKIJIBKH BOHH JIO3BOJISIOTH

3aHYPUTHUCS B ICTOPIIO HAIlll, pO3YMITH 1i KyJIbTYpHI Ta COIiaJIbHI 3BHYAI.

AKTYaJIbHICTb TeMM 3yMOBJIEHa MOTPEOOI0 BHUBYEHHS (DPa3eoIOrIyHUX
OJIMHUIIb, CIUIBHUX 1 BIJIMIHHMX OCOOJMBOCTEH 1CTOpUYHUX (HPa3eoIori3MiB
YKpaiHCBKOI Ta aHIIIChKOI MOB, II0 MalOTh 3HAYEHHS JJIA TEOpii Ta MPAKTHUKU

(b1710JIOTTHHOT HAYKHU.

MeTo10 KypcoBOi po00TH € JOCHIIKEHHS OCOOJMBOCTEH BUHUKHEHHS,
PO3BUTKY Ta Cy4aCHOTO BUKOPHUCTAHHS ICTOPUYHUX (Pa3eoiori3MiB B YKpaTHCHKIN

Ta aHIIIHCHKIA MOBax.
J{nst JOCSITHEHHS MTOCTABJICHOI METH CJI1JT BUPIIIUTH TaKi 3aBJAAHHSA:

1) PosriissHyTH TIOHATTS (pazeoliori3aMy Ta HOTro OCOOJMBOCTI B YKPaiHCHKiH Ta

AHTJIINCHKIN MOBax.

2) BuBunty 0co0auBOCTI Kiacuikailii icTopudHuX (ppaseosioriaMiB B yKpaiHChKiH

Ta aHTJIUCHKIN MOBaXx.

3) IIpoananizyBaru BijioMi icTOpu4HI (Hpa3eonori3Mu yKpaiHCHKOT Ta aHTITIHCHKOT

MOB.

4) 3pobuTH TOPIBHSIHHA ICTOPUYHHX (pPa3eosiori3aMiB B YKpAiHCBhKIH Ta
aHTJINACHKIA MOBaX, 30KpeMa 3 OTJsily Ha CHOUIbHE Ta BIAMIHHE TMOXOHKCHHS

(bpaszeosIOTTYHUX OJUHULIb.

5) BuBuMTH 0COOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS iICTOPUYHUX (Ppa3eosiori3MiB y cydacHii

YKpaiHCBKIN Ta aHIMHCHKIN MOBax.
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00'exTomM ocaigxenHsi € (pa3eoyiori3MH B YKpaTHCBKIA Ta aHTIMCHKIN

MOBaX, 30KpeMa iCTOpu4Hi (hpa3eoIoTI3MHU.

IIpenmeroM JocCTiT:KeHHsI € OCOOJMBOCTI CTPYKTYPH, TOXOKECHHS,
PO3BUTKY Ta Cy4aCHOT'O BUKOPUCTAHHS ICTOPUYHUX (pa3eoIori3MiB B YKPATHCHKIN

Ta aHTJIUCHKINA MOBax.

BuBuennst ictopuuHuX (Ppa3eosoriamMiB JioroMarae Kpaiie 3pOo3yMITH
KyJIbTYpHUHA  KOHTEKCT Ta IcTOopito Kpain, ne 1 (paszeonorismu
BUKOPUCTOBYIOThCS, 10 3abe3nedye Outblll  €(PEKTUBHY  MDKKYJIBTYpHY
KOMYHIKaIlito. bBiapln TOro, MOCHKEHHS 1CTOPUYHUX (pa3eosiori3MiB J1ae
MO>KJIMBICTh 3PO3YMITH, SIK 3MIHIOBaJach KyJbTypa 1 MOBa Ha MPOTs31 yacy, SKi
171e1 Ta IIHHOCT1 OyJIM aKTyallbHUMH B pi3HiI enoxu. OTKe, BUBUCHHS 1CTOPUYHUX
(dpa3eonori3MiB € BAKIMBUM €JIEMEHTOM PO3BHUTKY (1J10JIOTTHUHOT KoMmeTeHii. e
JOCIIJIKEHHSI ~ ICTOPUYHUX  ()pa3eosori3MiB  TaKOK Ma€  3HAYCHHS A
NePEeKIIa03HaBCTBA, OCKIJILKYA 3HAHHS (pa3eosIOrYHUX BUPA3iB Ta iX 1CTOPUUYHUX
KOHTEKCTIB JOMIOMAara€ B TOYHOMY IMEpEeKJIaJi TEKCTIB 3 aHMIIMChbKOI MOBU Ha

YKpaiHCbKY Ta HAaBIIAKU.



PO3A1JI 1. TEOPETHUYHI ACHEKTH ICTOPUYHUX
OPA3EOQOJIOI'I3MIB

1.1. Busnauennsi noHsarrts "Pppaseosorizm"
3a BusHaueHHsaMm J[leBiga Kpicrana, d¢paseonorism — 1e crTiiike a0o
HaMIBCTIAKE JIEKCUYHE CIOJyUYEHHs, K€ BUKOPUCTOBYETHCA B MOBI SIK €JJMHE IIiIE.
Ile crmenudiuna ogUHUIT MOBH, SKa CKIATAETHCSA 3 MBOX ab0 OuIbIIE CIIiB, IO
pa3oM HaOyBarOTh OCOOJMBOIO 3HAYCHHS, IO BIJPIZHAETHCS BiJ CyMU 3HAYCHB
OKpeMHuX KOMIOHeHTIB [6, ¢. 236]. CoboneBcbhka O. BHOKPEMIIIOE TaKi OCHOBHI

03HaKH (hpa3eoJIori3MiB:

- CemaHTHYHA IUJTICHICTH / HEPO3KIIAIHICTh

- MeradopuuHicTh

- BiaTrBoproBaHicTh

- HagBHICTE He MeHIIIE ABOX IOBHO3HAYHUX CJIIB

- Hapisnoodopmienicts [23, ¢. 7].

®dpa3eos0TiuHI OJJMHUII BUHUKAIOTH IIUISIXOM Y3araJlbHEHHS BUCJIOBJIIOBAHb,
0 CTajd 3araJbHOBXMBAaHUMU B 3BHYAHOMY MOBJICHHI, a TaKOX dYepes

MeTaopuyHe Ta METOHIMIYHE MTEPEHECEHHs 3Ha4YeHb CiB [9, ¢. 164].

®pazeosiori3My  BIITPAIOTh BAXIHUBY pPOJb Y PO3KPUTTI KYJIbTYpPHHUX Ta
ICTOPUYHUX OCOOJMBOCTEN HApOAY, IO BOJIOAIE MOBOIO, OCKIJIBKM BOHH YacTO
B1JI0Opa)KaroTh HAI[IOHAJIbHI TPAIUILi, 3BUYAl, pemiriitHi Ta Mi()OoIOTIuH1 ySIBICHHS.
Bonu 36arauytoTb MOBY, poOJIATH ii OUIBII €KCIPECUBHOIO, @ TAKOX JOIOMAararTh

TOYHIIIE MepPeAaBaTh JyMKH Ta EMOIIii.



1.2. Oco0uBOCTI YKPAIHCHLKHUX Ta aHIJIiIHCbKUX Qpa3eosiorizmis

®dpa3zeoioris K po3/1JI MOBO3HABCTBA BUBYA€E (Ppa3eosoriyHl OJIUHHMII, IXHE
MOXOJKEHHS, CTPYKTYPY Ta (PYHKIIIOHYBaHHSI B MOBIi. YKpaiHChbKa Ta aHTJiMCbKa
MOBH MarOTh CBOi BIIMIHHOCTI Ta CHUTbHI pucu y dpaseonorii, mo BigoOpakae

KYJBTYpH1 0COOJIMBOCTI HAPO/IIB, 1110 BOJIOIIFOTH IUMH MOBaMH.

VYkpaiHChKi (pa3eoori3Mu 4acTo BiJoOpakatoTh HAPOAHI 3BUYAl, TPaIUIIi,
peniriiiHi Ta Midosoriuni ysiBieHHA. BoHu MoxyTh 0a3zyBatucs Ha oOpazax 1
CUMBOJIaX, XapaKTepHUX JUIsl YKpaiHChKOI KynbTypu. HaiioHanbHUI KOJIOPUT €
OJTHIEIO 3 KIIFOUOBUX oco0mBoCcTel (hpaseoiorii ykpaincbkoi MoBH [8, €. 158]. Bin
BiJIOOpaXkae KyJIbTYpHi, ICTOpUYHI Ta €THOrpadiyHi OCOOJMUBOCTI YKPAiHCHKOTO
Hapoay, HMoro Tpaaulli, 3Buyai Ta cBiTorsg. dpaszeosnoriamMu 3 HalllOHAIBHUM
KOJIODUTOM MOKYTh JIOMOMOITH TJIMOIIE 3pO3YMITH MEHTAJITET YKpAiHIIB Ta
JIyXOBHI I[IHHOCTI, SIKI BOHM MIATPUMYIOTh. DPpa3eosiorizMu YKpaiHChbKOI MOBHU

YaCcTO MarOTb HACTYIIHY TCMATHKY:

1. Vkpainceka (paszeosioris BioOpa’kae pPi3HOMAHITHICTh HApPOJHUX 3BUYAIB Ta
TpajaMIliii, 30KpeMa CBATKYBaHHSI PENITAHUX 1 CBITCHKUX CBST, Pi3HI 00OpsAIM Ta
3a06000Hu. Hanpukinazn, ppaszeosnorizm "BUPSAIUTUCS HA TOW CBIT" MO3HAYA€ OJIMH 3
YKPaATHChKUX TMOXOBIBHUX OOPSI/IiB, BIAMOBITHO JIO SKOTO TOMEPIY JIIOJUHY

OJIsITaJv y CBATKOBI pedi [24, ¢.65].

2. ®pazeonoriyHi OAUMHUIN YKPaTHCHKOI MOBU MOXKYTh OyTH 3aCHOBaH1 Ha 00pa3zax
1 CHMBOJIaX 3 YKPaiHCHKOi Ta aHTUYHOI Mi(poJIOTii, HAPOJHUX Ka30K Ta JIETCH], 1
penirii. Otxe, 3 biOnii 6epyTh MOXOMKEHHSI Takl (pa3eosiorizMu, K '"CyaHHM
" b n : n " "
JeHp" (Jac CTpamrHoi Kapu), "SK 31HUIF0 OKa OXOpOHATH" (MUIBHO), "3y0 3a 3y0
(BiOmoBiAaTH Ha 3amojisiHy oOpa3y THUM caMuM), "KO3es BIAMyIIeHHs" (JIIOJUHY,
Ha SIKY 3BaJIIOIOTh YY>KY BIJINOBIIAJIBHICTD), "HeoNnaanma KynuHa'" (1ocCh, 110 )KUBE
BiUHO). Takox 4aCTO BUKOPHCTOBYIOTHCS (hpa3€0sI0Ti3MH, OB’ sA3aH1 3 Mi()OJIOTIEI0

Ta Kazkamu: "HuTKa ApiagHu" (moporoBka3), ckpuns [langopu "Bmictumiuie 31a",
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"I'matr OGe3m’stuit" (4opt), "3a TpuAEB’sATH 3eMmenb' (maneko), "Jluc Mwuxkurta"

(xutpa Jroauna) [24, ¢.65].

3. VYkpaiaceka (paszeosoris TakoX BigoOpakae HaIIOHATBHI OCOOJUBOCTI
KyJiHapii Ta 3BHYKU XapuyBaHHs. Ppaszeonori3m "Kairi He 3BapuTH' MMO3HAYAE, 110
B MUHYJII Yacu MPUTOTYBaHHS Kallll 3aCBIAYYBAJIO 3TyPTOBAHICTh KOJIGKTUBY Ta
NPUHAIEKHICTH J0 MEBHOI CMIJIBHOTH, IO AEMOHCTPYE 3HaUEHHS TKi Ta HAMOIB Yy

JKUTTI YKpPATHIIIB.

4. VYxpaiHcbKl (ppa3eosorisMu 4acTo MICTATH 0Opasu, MOB's3aHl 3 MPUPOJOIO,
CUIbCBKMM TOCHOJAPCTBOM Ta MoOyToM. BoHU BifoOpaxaroTh TICHUN 3B'SI30K
YKpaiHI[IB 3 OPUPOJHUM CEPEIOBHUILEM Ta FOCIOAAPCHKOI0 MISUIbHICTIO. J[0 Takux
(dpazeonorizMiB HajlekaTh: "MYCTUTU KOPIHHA" (OCENUTHCS, 3HAUTH CBOE MICIIE),
n : " "oy n

pazoM 13 conmem" (paHo), "3ipok 3 HeOa He xamatu" (OyTHM HEPO3YMHUM),
"HapoauTHCA MiJ IIACIMBOIO 3ipkoro" (0yTH macinuBuM), "BOBKM BHUIOTH'" (Ipo
3a0yp’sHeHe T1oJie), "JOBUTH BiTpa B MoJi" (HEMOXIJIMBO IIOCHh 3HAWTH), "AK y

BYJIMKY" (IIIyMHO).

5. ®pazeonoriyHi OAMHUII TAKOXK MOXKYTh B1I00pa’kaTh BaXKJIMB1 1ICTOPUYHI MO/II,
K1 BimOyBanvcs B YKpaiHi, a TaKOK BUAATHUX OCOOMCTOCTEH, 0 MaJId BEJIMKUN
BILJIMB Ha (pOpMyBaHHA YKpaiHChKOi Hallii Ta KynbTypu. Hanpuknan, ppaszeonorizm
"ko3aunTH" (BecTu cebe BUIbHO, HEMPUMYCOBO a00 B OYKBaJIbHOMY CEHCI — OyTH
KO3aKOM; TaKOX 3YCTPIYa€ThCs B BapiaHTI 'MPAIIOBaTH ) B1IOOpakae qyX BUIBHHUX
KO3aKiB, $IKI € BaXJIMBOIO YaCTHMHOIO YKpaiHCbKOI icTopli.  IHIN cXOXi
dpazeonorimMu: "BUTbHUN Ko3ak" (HEOIPYKEHM XJomelb), "Ko3albke coHie"

(Micsnp), "Opatu B Mockani" (3abupatu B connmatH) i T.1. [24, ¢.212].

HauionaneHuii KoNOpUT y (¢pa3eosiorii YKpaiHCbKOI MOBHU € Ba)KJIMBOIO
CKJIaJI0BOIO I 30epexeHHs 1 mepenadi KyJbTypHOI CHAAIIMHU Ta HAIllOHAJIBHOI
1€ HTUYHOCTI. BUBYEHHS TakuX (Ppa3eosiori3aMiB JA0MOMArae He TUTbKUA pPO3IIUPUTH
3HaHHS YKpaiHChKOi MOBH, aje i 3po3yMiTu 0ararcTBO Ta INTMOMHY YKpaiHCHKOI

KyJBTYpPHU Ta iCTOPIi.
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[cTopyuHa mam'saTh BIAIrpae BaXJIUBY poJib Y (pa3eosorii yKpaiHChKOT
MOBH, OCKUIBKH CTIpHsie 30€peKeHHIO Ta Mepeaadi 3HaHb MPO MUHYJE Hapoay Ta
Horo KymbTypHUH po3BUTOK. (DpaszeosoriyHi OMWHMUIN, MO0 MICTATh 1CTOPHYHI
BIICHUIaHHS, JIO3BOJISIOTH 3pPO3YMITH Ta OI[IHUTH HAIllOHAJIbHY 1JCHTHYHICTh

YKpAaiHI[iB, @ TAKOXK IXHE CIIPUHHATTS icTopuaHux momii [20].

1. Vkpaincbka (¢pa3eosiorisi MICTUTh BIACWIAHHS 10 BXJIMBUX IMOJINA Yy 1CTOpii
KpaiHu, TAaKUX K KO3aIlbKl 4YacH, BINCbKOB1 KOH(IIKTH, HAIllIOHAIbHE B1IPOIKCHHS
ta iHmi. Hanpuknaza, ¢paszeonorisam "rpatu Ha Oanmypi" (TOBOpUTH MPO LIOCH
HE3HAauHe, HEBAXKIIMBE) Ma€ CBiMl KOPIHb y KO3allbKiH KYyJbTYypi, e OaHaypa Oyina

MNOIIUPEHUM MY3UYHUM 1HCTPYMEHTOM.

2. ®dpazeosIoriyHl OMHMII MOXKYTh MICTHTH BIJICUIAHHS 0 BUJIATHUX 1CTOPUIHHUX
nocrareii, ki chopMyBalid YKpPaiHChKY KYJbTYypy Ta HAI[lOHAJIbHY CBIJIOMICTb.
Hanpuknazn, ¢paszeonorizm "O0ytu B bormanoBiid mkoni" (OyTH TOCBITYEHUM,
XUTpUM) TIOB’s3aHUil 3 bormanoM XMeENbHUIIBKAM, BHAATHUM KO3albKUM

BaTa)XKOM Ta F€TbMAaHOM Y KpaiHH.

3. Ictopuuna mam'siTh B yKpaiHCBhKil (paszeonorii 30epirae HapoaHy MYApICThb, AKa
nepeaaeTbes 3 MOKOJIIHHS B MOKoiHHA. Hanmpuknaz, gpaszeonorizmu "mimiie mi3HO,
HDK HIKOJAM" Ta "He KaXkH rom, JOKH He mepeckouuin” BigoOpa)karoTh HApPOJIHY
MyApiCTh, HAOYTYy B pe3yJIbTaTl CIOCTEPEKEHb Ta JOCBIY YKpaiHIIB MPOTATOM
O0aratbox CTOMNITh. Taki (pa3eoyiori3aMU € HArSAHUM TPHUKIAJAOM TOTO, SIK
ICTOpUYHA MaM'siTh MEPEaeThCA Yepe3 MOBY, CIPUSIOYM BUXOBAHHIO HACTYIHUX

MOKOJIIHb.

4. IcropuuHa nmam'sTh B YKpaiHChbKiM (ppazeosorii Takox jaornomarae BioOpa3uTu
CoLllaJIbHI YSIBJIEHHS, IO ICHYBaJU B Pi3HI Mepioau icTopii kpaiHu. Ppazeosiorizm
"CBEKpyCl TOAUTH SIK CUTOM BOJIy HOCUTH'', HAIIPUKJIA, IEMOHCTPYE yIEepEHKECHHS

NP0 HETaTUBHY POJIb CBEKPYXH Y CiMeiiHuX cTtocyHkax [20].

5. VYkpaiHcbki (pa3eosiorisMu MOXKYTh Bi1oOpaxaTH KyJIbTypHI 3MIHH, SKI

BiIOyIMCS BHACTIZOK icTOpUYHMX mofiid. Hampukian, ppaszeomnorizmu, mos's3ani 3
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peNiriiHUMHU BIpYBaHHSIMU Ta OOpsilaMH, CBIAYaTh MPO BIUIUB XPUCTUSHCTBA Ha
YKpaiHCBKY KYyJIBTYPY Ta MEHTAJIITET Hapoay. 'SK BIIBMH BKpaidu (3HHUK),

"KoHOTOIIChKa BijbMa" (311a xiHka) [20].

3aranom, iCTOpUYHa Nam'sTh y (pa3eosorii yKpaiHCbKOi MOBH € BaXJIMBUM
3ac000M 30epekeHHS Ta Tepefadi HallOHAJIBbHOI 1AEHTUYHOCTI, KYJIbTYPHUX
IIHHOCTEeH Ta i1CTOPUYHOTO JOCBiAYy YKpaiHCBKOTO Haponay. BuBUeHHS Takux
¢dpaszeonorisamiB gomomMarae TaUOLIE NMPOHUKHYTH B YKPaiHCbKY KYyJIbTypy Ta

ICTOpII0, a TAKOXK 3PO3yMITH, SIK MUHYJIC BIUTMBAE HA CYYACHICTb.

BuBueHHss 1ux (pazeosoriuHuX OAMHMIL JA€ MOXIIMBICTh Kpalle
3pO3yMITH MOBHI 3aco0M BHUPaXXEHHS HAIIOHAJBLHOTO KOJOPUTY, ICTOPUYHOI
naMm'aTi Ta KyJlabTypHUX Tpaaumiii Ykpainu. Kpim Toro, 3HaHHs (pazeonorii
CIIpUsi€ PO3BUTKY MOBHOI KOMIETeHIli Ta 3abesneuye OiIbIT  eeKTUBHE

CHIJIKYBaHHS B YKPAaiHCbKOMY MOBHOMY CEpPEIOBHIIII.

Tenep posrasHemMo aHrJIoMOBHY dpaseosorito. OJHIED OCOOIUBICTIO
aHTAChKUX (ppaszeosoriamiB € 1HO3eMH1 BIuMBH. [lonpu Te, o aHrmiiickka MoBa
Hapasi - "miHrea ¢panka’, TOOTO MOBa, KO KOPHUCTYIOTHCS JJIsi MI>KHAPOJIHOTO
CIUJIKYBaHHSA, y ii ckiaai (Ppa3eosoriyHuX OJMHUIL TEX 30€epiraroThCs CIiau
iHImMX MoB Ta Kyinbryp [17, c. 156]. Tak, Garato (pa3eosorivHUX OIUHHIIB
aHTJIACHKOT MOBH TMOXOJSATh 3 IHIIUX MOB, TaKMX SK (PpaHIly3bKa, JIATUHCHKA,
rperpbKa, icanchka Ta inmn. Hanpuknan, dgpaseonorizm "not worth the candle” (ue
BapTHUii TOrO0 dYepe3 IMOB'A3aHI 3 UM MpodjeMu abo BHUTPATH) MOXOIUThH 3
¢bpanmy3pkoi gpasu "le jeu ne vaut pas la chandelle™ (the game is not worth the
candle). Inmmit npuxmang — “fifth column" (rpyma moneii, mo cmiBmnpaioe 3
BOPOTOM TIiJl Yac BIWHM); Iel (Ppa3eoiori3M 3amo3uyeHuil 3 1CMaHChKOI (pa3u
"guinta columna”, o Oepe cBiif moyaTok 3 yaciB I'pomaasHChKOI BiliHU B Icnanii

1939 poky [4, c. 294].
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[Ile omna Oe33amepeyHa OCOOJUBICTh aHTIIMCBKOI (paszeonorii — ii
MDKHApOJHUN BIUIMB. AHTIICbKa MOBa € MOBOIO HAayKH, TEXHIKH Ta 1H(pOpMaIli.
barato TepmiHiB Ta (pa3eosyoriaMiB, TOB'SI3aHUX 3 TEXHOJOTIEID Ta
1HQOpMAIITHUMH TEXHOJIOTISIMH, TOXOJATh 3 AHIJIIHCBKOI MOBH, IO CIpHUSE iX
MOIIMPEHHIO Y BChOMY CBiTi. KpiM Toro, momymnsipHicTh (PiIbMIB Ta MY3WYHOI
1HAYCTpli aHTIIOMOBHUX KpaiH, 30kpema CHIA Ta BenukoOpuraHii, € BaXIMBUM
YUHHUKOM TOIIUPEHHS aHTJIMChKUX (Dpa3eoliori3MiB B YCbOMY CBITI, a/J)K€ BOHU

CTAIOTh MOMYJSPHUMH 3aBISIKA MAcOBIM KyJIbTypi.

[HII0F0 OCOONMBICTIO AHTIIINCHKOI MOBH € BapiaTHBHICTB, SIKa BijoOpakae
PI3HOMaHITHICTh Ta THYYKICTh ()pa3€O0JIOTYHUX OAUHUIb IIISTXOM Bapiallii B CBOIl
CTPYKTypi a0o 3HaueHHI. Taka BapiaTUBHICTh MOXE IOSICHIOBATHCS KUIbKOMa

dakTopamu:

1. ®pazeosoriyHl OAMHMII MOXKYTh MaTH pi3HI (GopMH a00 BXXHBAHHS B PIZHHUX
reorpagiyHUX perioHax abo miajJiekTax aHriiiicekoi MoBu. Hampukian,
amepuKaHcbkuil BapianT "break a leg" (moOakaHHs yCIiXy) Mae allbTE€pHATUBY

"chookas" B aBcTpastifichKii aHTIIIHCHKIN MOBI.

2. ®pa3eosioriyHl OAUMHUIN MOXKYTh MAaTH Pi3HI CHHTaKCUYHI ¢GopMu ab0 MOPSIOK
cmiB. Hanpuknaz, "spill the beans" (po3kputu cekper) Moke TaKOXK BKUBATHUCS K

"spill one's beans.

3. ®pa3eoIoTivyHI OJUHUII MOXKYTh TAaKOXK BapiOBATHUCS JIEKCUYHO: HAMPUKIIA, "to
add fuel to the fire" (mianmamoBatu koHIIKT) MOke MaTu BapiaHT "to add fuel to

the flames" 3 TumM camum 3HadeHHIM [15, c. 177].

4. ®pazeonoriyHi OAMHUII MOXKYTh MaTH Pi3HI 3HAYEHHS, 3aJIEKHO B1J] KOHTEKCTY,
B AKOMY BOHM BXHBalOThcs. Hamnpuknan, Bupas "to see eye to eye" Moxe maru
3Ha4YEHHsI TIOTO/[)KYBAaTHCS a00 MaTH CIIJIbHY TOYKY 30pY B OJJHOMY KOHTEKCTI, ajie
B 1HIIOMY KOHTEKCT1 BiH MOX€ TMepeaaBaTy BIAUYTTS TOTO, IO JB1 JIIOJUHU A0Ope

JaJHAOTh OJWH 3 OAHHM.
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5.®DpazeosiorisMu MOXKYTh MaTH Pi3HI CTUJICTMYHI PIBHI B CTaHAAPTHOTO 0
KHIDKKOBOTO, PO3MOBHOTO, JiaJIEKTHOTO YH >KaproHHoro. lle mo3Boisie MOBISIM
aNanTyBaTHCS IO pI3HUX CHTYyallii CHUIKYBaHHA Ta MOBHHUX CEpEIOBHIL.
Hanpukman, dpaseonorizmu “kick the bucket, bite the dust, carry the can, buy the
farm" (momepTtH) MarmTh PO3MOBHHW CTWIb, TOMI sAK "pass away"

BHUKOPHCTOBYETHCS B OLjIbII OdiliiiHOMY KOHTEKCTI [15, ¢. 142].

6. ®paszeonoriyHi OJUHMIII MOXYTh 3MIHIOBATHCS 3 4YacoM, BTpadyaTH CBOE
nepBicHE 3HaYeHHs a00 oTpuMyBaTu HoBe. lle BimoOpaxae MUHAMIKY aHTTIHCHKOT
MOBHU Ta ii 3MICT, a TAKOK MOKE€ MOCUJIATUCS HA ICTOPUYHI TOii, sIKI BIUIMHYJIM Ha
MoBy. Hampuknan, ¢paseonoriam “t0 go viral” crnoyaTky BHKOPHUCTOBYBaBCS B
KOHTEKCTI MEIMIMHHM Ta CTOCYBaBCSA MOUIMPEHHS BIPYCY BIJ OJHI€] JIIOAUHU JI0
iHmoi. OHAaK 3 PO3BUTKOM COIIAJIBHUX MEpEeX Ta 1HTEpHETYy L (paza HaOyma

3HAYCHHS IIBUJIKOTO MOIIUpPEHHs iHopMmalii B iHTepHeTi [22, ¢. 57].

7. BapiaTtuBHicTh (hpa3eosiorii aHrIiiCbKOi MOBH TaKOXk B1JI00pakae KpeaTUBHICTh
Ta TyMOp, SIKi OpUCYTHI B MOBIL. Jltogu 9acTto 3MiHIOIOTH, KOMOIHYIOTH a00
aJanTyroTh (Ppa3eosoriyHl OJMHHUII, MO0 CTBOPUTHM HOBI BUpa3u abo KapTu.
Hampuknaz, "raining cats and dogs" (sutu sik 3 Bigpa) Moxe OyTH 3aMIHEHUN Ha
"raining elephants and giraffes" 11 crBOopeHHs KomiuHOrO edekTy abo

aKLIEHTYBaHHS CUTYaIlli.

8. ®pazeosiorivuHl OJMHMII MOXYTh MAaTH CTAHJAPTHI Ta CJICHTOBI BaplaHTH, IO
B1JI0OpaXkae B3a€MOJIII0 MK O(DIIIITHOI0O MOBOIO Ta MOBOIO MEBHUX MPO(eCciiiHUX
un coriayibHux rpyn. Hanpukian, "to pull someone's leg" (HacMmixaTHcs 3 KOTOCh)

MO>Ke MaTH CJIEHTOBHi BapiaHT "to yank someone's chain".

9. ®pazeosiorisMu MOXYTh MaTH Pi3HI BapiaHTH B 3aJIEKHOCTI BIJ[ COIaIbHOT
rpynu abo periony. Hampukian, "to be on cloud nine" (6ytu myke miaciuBum)
Moxke OyTtm 3amiHeHuii Ha "t0 be on cloud seven" y crapmiomy mOKOiHHI
anraomoBHuX MoBIiB. B CIIA "to be in the doghouse" (OyTu B HeogHO3HAUYHIN
CUTYallli, MOTPAIUTH B CKJIAJHY CUTYallil0) Moke OyTH 3amiHeHO Ha "to be in hot

water" y Benukiii bputanii. Takox, i1CHYIOTh pi3HI Bapiallii B)KUBaHHS BHpa3iB
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3aJIEKHO BiJI COIIAJILHOTO cTaTtycy abo BIKOBOiI kKareropii MoBiiB. Hanpukian, "to
hit the hay" (miti cmatm) Moxke 3BydaTtw OUIBII HeDOPMAIbHO Yy MOJOJIIOTO

MOKOJIIHHS, a JJIsl CTApILIOTO MOKOJIIHHS MOXe OyTH HETIPUIHHITHHUM.

10.. 3MimryBaHHS CTWJIIB B aHMJIMCBHKIM (Ppa3eosiorii TakoX MOXE BKIIOYATH
BUKOPHUCTAHHA IpOHIi Ta capka3Mmy, SIKi JIONOMAararOTh aHTJIOMOBHHM MOBIISIM
BHUCJIOBUTH CBOIO TIO3UIII0 UM CTaBJICHHA JI0 TIEBHUX CHUTyallld OUIBII
excrpecuBHo. Hampukman, dpaseonorisam "to take the cake" (mociiBHo - B3sTH
TOPT), MOX€ BHUKOPHUCTOBYBATHChH ISl OMHKCY CHUTYyallli, KOJU KOTOCh IMPHUEMHO
Bpazwio ab0 3MMBYBaJiO IIOCh HecmoiiBaHe. OpHak, SKIIO CKa3aTH, M0 IIOCh
"takes the cake" y BigHOIIIEHHI 10 YOrOCh HETATUBHOTO, TO 1€ MOKE BKa3yBaTH Ha

IpOHIYHUH TOTJISA]T HA LI0 CUTYAIIIIO.

11. ®pa3zeonoriydi BUpa3u 4acTO MICTATh MeTapopuyHi 00pas3u, siKi MOEIHYIOTh
pi3HI CTWJIICTMYHI PIBHI Ta JONOMAaramTh AHIJIOMOBHUM MOBISIM €(EKTUBHO
BUCIIOBJIIOBATH CBOi AYMKH Ta nmouyTTs. Hampuknan, Bupas "to have a skeleton in
the closet" (matm TaemHHIIO) BUKOPUCTOBYE MeTadopy "ckeneT y madi" s
BUCJIOBJICHHS 1/1€1 TaEMHHIII, IO MPUXOBYETHCSA B MUHYJIOMY. [HIIWNA TIpUKIIan -
Bupaz "to let the cat out of the bag" (BumycTHUTH KIIKy 3 MIiIIKa), IO
BUKOPHUCTOBYETHCA ISl OMUCY CUTYAIlil, KOJU JIFOJMHA PO3KPHUBAE TAEMHUITIO 200
cekpet. Lleli Bupa3 micTUTh MeTtadopy Hpo Te, 10 AKIIO0 BU BUIYCTUTE KILIKY 3
MIIIIKa, TO HE 3MOXKETe ii 3HOBY B HHOTO IOKJACTH, TOOTO SKIIO TAEMHHMIIS BXKE

BIJIKpHTA, 11 HEMOKJIMBO TIPUXOBATH 3HOBY [24, €.21].

BapiatuBHicTh aHrmiichKkoi Ppazeosorii 3a0e3mneuye 6ararcTBo Ta TUHAMIKY
MOBH, a TAKOX J03BOJISIE Ti aanTyBaTUCA 0 PI3HOMAHITHUX CUTYaIllid Ta moTped
MOBIIIB. TakuM 4YMHOM, BapiaTUBHICTh € BAXXJIMBOI YaCTKOK aHTJIIHCHKOT MOBH Ta
BUKOPHCTOBYETHCS JJI 30araueHHs MOBJICGHHS Ta BUpa3HOCTI. [Ipu oMy, MOBHI
Bapialli MOXYTb CTaTh JOKEPEIOM TyMOpY, TBOPYOCTI Ta BHUPAKEHHS

1HIUBITyaJTbHOCTI MOBIIIB.

[Ipote, BapTO 3a3HAUUTH, MO LI OCOOJHMBICTH AHTIIOMOBHHMX 1JI0OM MOXeE

OyTH JOCUTH CKJIATHOIO JJIsl IHO3EMIIIB, OCKIIbKA BOHA BUMAara€ 3HaHHS HE TUIbKU
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CTaHJAPTHUX BUPa3iB 1 iX HepopMaIbHUX BapiaHTIB, ajie 1 sIK Takl ¢pa3eosorizMu
BIJIPIZHSIIOTBCA 3aJI€KHO BiJ KpaiHu/perioHy, ae ix BxkuBaioTh (amke B CIIA
BXKHBAIOTHCS 1HIII BUpPA3H Ta i1ioMU, HiXK B BemmkoOpuranii un ABcrpanii). O1xe,
3HaHHS PI3HOMAHITHUX (Pa3eoJOTIYHUX OJUHHUIL Ta iX COINOJIHI'BICTUYHUX
Bapialliil € BaXJIMBUM €JIEMEHTOM KYJIbTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta €(pEKTUBHOTO

CHiJIKYBaHH}I B AaHTJIOMOBHOMY CGp@I[OBI/IHIi.

1.3. Knacudikauisi noxoaxkeHus icropuuHux ¢gpaseosorizmis

Knacudikauist ictopuuHux (pazeosnori3aMiB MOXE JOMOMOITH 3PO3YMITH
MOXOJIKEHHSI, €BOJIIOLII0 Ta KyJIbTYPHHIM KOHTEKCT LUX BUPA3iB B aHIJINCBHKINA Ta
yKpaiHCbKiii MoBax. OCHOBHI KaTeropii iCTOpMYHUX (Ppa3eosiori3MiB MOXYTh

BKJIFOYATH:

1. ®pazeosiorizmu, NOB'sI3aH1 3 BUSHAYHUMH ICTOPUYHUMEU TOIISIMHU. Y aHTJTIHCHKIN
MOBI TipukiIaaoM € "to cross the Rubicon™ (mepeiitu PyOikoH; NpUHATH pillICHHS,
sKe HE MOXKHa 3MIHHWTH) IO IMoB's3ane 3 mismu HOmis Lle3aps, ski mpu3Bean 10
MoYaTKy BiHM. YKpaiHChbKa MOBa Ma€ TakKl NMPHUKJIAIW, SK "BijgaBaTh JaHUHY"

(BUKOHATH CBiif 000B'S30K), 1110 TOB'sI3aHE 3 TPAAUIIIEIO CIIATH JaHUHH KHS3I0 [24,

c.352].

2. ®paseosorisaMu 3 BilicbkOBOi TepmiHosorii: "to take no prisoners” (Oytu
OeskoMIrpomicHMM); ¢paszeonorisam "do your bit" (poOutu KOpHCHHIA BHECOK)
4acTO BUKOpPUCTOBYBaBcs mij 4ac Ilepmioi cBiTOoBOi BiitHU; (hpazeornorizm ''press
the button" (posmouatu cepiro MOii) MO3HAYAB MOMKJIMBICTH MOYATKY SICPHOT
Birian; "with flying colours" (6e3moranno), "doom and gloom" (3HeBipa,
necumizm), "hear something on the grapevine" (mizHatucs mock 4yepe3 4yTku). B
YKpaTHCHKiN MOBI Taki (pa3eoyioTi3MU TE€K YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCA: "ITH Ha BU"

(BUCTYMaTH BIHHOIO MPOTH KOTOCK), "TapmaTHe M’sico" (coyigaTu, BIAMpaBJeH1 Ha
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HECINpaBeJIUBY BiiHY), "HE HIOXaTH MOpOXy" (He OpaTH ydacTi y BOEHHHUX JIisIX)

[14].

3. ®pazeonori3Mu, 3aCHOBaHI Ha JIITEPATYpPHUX TBOPaX, BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
MO3HAYEHHSI KOHKPETHUX i7Ieil a0 cuTyarlii, SKi BUHUKIU Yy JIITepaTypl Ta CTaIH
BioMi dYepe3 Hei. Taki BUpa3W cTald YacTUHAMH HAIlIOHAJIBHOI KYJIbTYpH. Y
aHTITIMCHKIM MOBI mipukiaaaMu € "to be in a Catch-22 situation" (Oytu B cuTyarii
0e3 Buxonay; Catch-22 by George Heller), "Big Brother" (Bmana, sika cTexuTh 3a
JIOABMHU Ta KOHTposroe ixHe xuTTs; 1984 by George Orwell), "pot calling the
cattle black" (oOBuHYBauyBaTH KOrOCh Y 4OMYCh, 1110 caM poourr; Don Quixote by

Cervantes), "mad as a hatter" (6oxeinsuuit; Alice in Wonderland by L. Carroll).

CBO€piIHUMU B aHTIIMCBHKIA MOBI € TaKOX aBTOPCHKI (pa3eosiorizmMu
Binbsima [lekcnipa, 4ni TBOPU CTaIM JKEPEIOM YUCIECHHUX (Ppa3 Ta BUCIOBIB, K1
BUKOPHCTOBYIOThCSI B MOBCAKIACHHOMY MoBJeHHI [/, 70]. Onun 3 HaiBigoMimmmx
¢paseosnorizmis, noB's3anux 3 TBopamu Illekcmipa - "to be or not to be" (OyTu un
He OyTH), 1m0 € nurarow 3 m'ecu "l'amiier", MO0 CTaB CUMBOJIOM BHOOpPY MIXK
KUTTAM 1 cMeptio. Ille onuu Bimomwmii ¢pazeonorizm - "all the world's a stage™
(yBech CBIT IIe CIIeHA), SIKUH 3'aBiisseThes B komeaii "As You Like It" i craB onmcom
KUTTS SIK TeaTpajbHOI MMOCTAHOBKH, JI€ KOXKEH rpae cBo posb. [Hmi: "the green-
eyed monster" (3a3apicth), "to your heart's content” (ckimpku xodemr), "look
daggers at" (3micuo Butpimatuce), 'in one fell swoop" (ogaum maxowm), "it's all
Greek to me" (s me He posymiro), "wear your heart on your sleeve" (ue
NpuUXxoByBaTH cBOI BimuytTs), "lead someone by the nose" (maninysroBatu abo
obmanytn), "the world is your oyster" (Bu MoXxeTe IOCSATTH OYAb-SIKOT METH, SKY

co0i craBuTe) [4].

o miei kmacudikaiii TakoX BXOASATH apxaizmu, TOOTO Ti (hpazeosorizmu,
Kl BTPAaTWJIM CBOIO AaKTyaJIbHICTh B CyYacHI MOBI, aje J0Ci 3aJuIIaroThCs
BKMBAaHUMHU Y JITEpATypHii MOBI abo B cremiaii3oBaHoMy aAuckypci. Hanpukinan,
"to hold one's peace™" [10 c. 53] (moBuatun) ab6o "to take to task" (KpuTHKyBaTH,

cBaputH), "'my heart bleeds with you"(SI ny>kxe Bam criBuyBaro).
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4. ®pazeosiori3aMU Ha OCHOB1 HapOJHUX 3BUYAIB Ta BIpyBaHb. Y aHTINCHKINA MOBI
MpUKIIaioM Moxke OyTH "to tie the knot" (BcTymuTu B muio0) - BUpas, sSAKHMH Mae
BIJIHOIIICHHS O JaBHHOTO KelIbTChKoro 3puuaro; "dirty work at the crossroads"
(HedecHa TOPTIBIIS), IO MOB’sI3aHE 3 JIaBHIM BIpYBaHHSM IIPO T, IO MEPEXPECTS -
smoBicHi Micug;, "a cloven hoof" (cumBonm 3ma), "with forked tongue"
(HempaBaMBO), OCKUIBKH 3Mii, SIK1 MalOTh PO3JABOEHUN SI3UK, € CHMBOJIOM OOMaHy.
VYkpaincbka MOBa Ma€ Takl MPUKIaAu, K "XJ10-ciap" (TOCTUHHICTB, TPaIUIlis
M1JHOCUTH KOPOBal Ta CiJib Ha 3HAK BEJIMKOI MOIIAHU), ""3aB’s13aTH TOJOBY" (BUMTH
3aMiX), "mepeMuBaTH KICTOYKU" (OOMOBIISITU KOTOCh; IOB’S3aHE 3 TPAIUIIIEIO
BTOPUMHHOI'O TTOXOBaHHS), ""OTHUM MUPOM Ma3zaHi" (cxo0xki), "nmuxa roauHa" (mepios
HelacTs), "cMepTh CTOITh 3a Tieunma" (XToCh CKOpo nmompe), "y yopTa Ha porax”

(y HeOe31meyHOMY MiCIIi, TaJIeKO).

5. ®pa3zeosiorizMu, MOB'A3aHI 3 HAYKOBHUMH Ta TEXHIYHUMHU AocsrHeHHIMH: L1
BHUpa3u BiJOOpa)KarOTh BIUIMB HAYKOBUX Ta TEXHIYHMX MPOrpPecy Ha MOBY. Y
aHTIMCHKINA MOB1 mpuKiIagaMu € "to reinvent the wheel" (poOGuTu mock 3aHOBO),
"In the pipeline" (B mporpeci), "not rocket science" (mock He 3aHAATO BaXKKe IS
po3yminHs) abo "to push the envelope" (BuiiTu 3a  pamku

MOYKJTUBOTO/TIPUHHSATOTO).

Ili xareropii icTopuyHuX (HPa3eosori3MiB MOXKYTh CIPHUSITH KpalomMy
pPO3YMIHHIO TOrO, SIK MOBa pO3BMBAajacs IiJ BIUIMBOM PI3HUX KYyJIbTYPHUX,
ICTOPUYHUX Ta COlIaTbHUX (akTopiB. BUBUEHHS 1710M, MOB'SI3aHUX 3 ICTOPUYHUMU
MOMISIMU Ta KYJbTYpOIO, Ja€ 3MOTY 3a3UPHYTH B KOJEKTUBHY MaM'siTh 1 JTOCBIJ
CYCIUJIbCTBA, @ TAKOX 3PO3YMITH, K 3HAUyIIl MOl Ta TpaaMilii BIUIMHYJIH Ha
dopmyBanus moBu [16, c. 277]. Tak camo BHKOpHUCTaHHS iiOM Yy JiTeparypi
MIJKPECTIOE BAKIIMBICTh XYIO0XKHIX TBOPIB Y 30€pekEHHI KYJIbTYpPHUX TPaaULIN 1
iHHOCTEeH. binbm TOro, HaykoBl po3poOKH TaKOX MarOTh TIMOOKHI BIUIMB Ha
MOBY, ajke Il (hpazeosoriaMu BigoOpak)aroTh B3a€MO3B'SI30K MK MOBOIO Ta

TEXHOJIOTTYHUM MPOTPECOM.
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BaxnuBo 3a3HauMTH, 110 Taka Kiacudikaiis HE € BUUYEPITHOK, OCKUIbKU
ICHYIOTh 1HII TUMH (Pa3eoJIoTi3MiIB, Kl MOXYTh OyTH PO3IMVISHYTI B KOHTEKCTI
icropuuHoi eBoJtoiii MoBU. OKpiM TOTO, IESKl (Ppa3eosIoTi3MHA MOKYTh HAJICKATH
JI0 KUIBKOX KaTeropii oJHOYacHO, IO CBIAYUTH NpO iX OaraTorpaHHICTh Ta

CKJIATHICTb.

Knacudikamiss  ictopuuHux  (pa3eoyiori3sMiB  TaKOXK  MIAKPECITIOE
PI3HOMAHITHICTB JKEpes, 3 AKUX BOHH IMOXOJTh. ¥ IPOIECi MOBHOI 1HTEPAKIIii,
KyJIbTYpHOTO OOMIHY Ta ajanTaiii /10 HOBHUX YMOB, MOBII (GOPMYIOTh HOBI

(dbpazeonoriydi OJUHULIL, IO B1I0OPaXKatOTh IXHIM TOCBIJ Ta COPUUHSTTS CBITY.

VYceBinomeHHss 1€l kiaacu@ikanii MoOXe JOMOMOITH MOBISIM - Kpale
3pO3yMITH Ta BUKOPUCTOBYBATH (pa3eoioTiuHl OJUHUIIl B TMOBCAKICHHOMY
CHUJIKYBaHHI, a TAKOX JI0NIOMAarae BUBYUTH MOBY Ha INIMOMIOMY piBHI. BuBUeHHs
ICTOpUYHUX (PPa3eosIori3MiB MOKE TaKOX IIJIBUIIUTH MOBHY KOMIICTCHTHICTh
MOBIIIB, 1110 BUBYAIOTh 1HIIIOMOBHI KYJbTYpPH, JI03BOJISIIOUM IM Kpalie CrpuitMaTh

Ta PO3YMITH MEHTAJITET Ta CBITOIJIS HOCIIB IIMX MOB.
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PO3I1JI 2. Jocaimxenns ¢gpa3eoiori3miB Ik KyJIbTYPHOI T

iCTOPUYHOI CIAIIUHUA HAPOAIB

2.1. Anani3 icropuyHux (p)pa3eosiorizaMiB aHIIiiiCLKOI MOBH

AHami3 ICTOPpUYHOTO Ta KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY, B IKOMY BUHUKIIU 1110MH,
Ja€ 3MOTY TJUOIIe 3PO3yMITH CYCIUIBCTBO, B SKOMY BOHHU 3'SIBUJIUCS, HOTO
IIHHOCTI Ta nepekoHaHHs. [lornmbieHo 1OCHiTUBIIN OKpEMi 1110MU, MU MOXKEMO
OTpUMATH Kpallle PO3yMiHHS KYJIbTYp AHIJIOMOBHUX KpaiH, 1 TOro, SK BOHHU
dbopmyBanuca npotaroM BikiB. Ileil aHamiz QpazeonoriamiB CHpsSMOBaHUN Ha
MOTJUOJICHHST PO3YMIHHS CKJIAJIHOT B3a€EMOJIi MIDK MOBOIO, KYJIBTYpOIO Ta
CYyCNUJIbCTBOM, a TakKOX Ha PO3BUTOK OLIbII  TIIMOOKOr0  PO3yMIHHS

OaratorpaHHiCTh MOBH.
[I{o6 11e mpoAeMOHCTPYBATH, PO3TIITHEMO JI€SIKI aHTTIHACHKI (Ppa3eosiori3mMu:

1. "Bite the bullet" - nie#t ¢paseosoriam MOXoaUTh 3 YaciB, KOJIU BIHCHKOBI Xipypru
3M1MCHIOBAIM orepallii 0e3 aHecTesii; MamieHTy AaBajd KYyJro, SKy BiH KycaB, 100
3MEHIIUTU Oulb. B aHImiChKI MOBI 1€l BUpa3 BUKOPUCTOBYETHCS JJISl OIMUCY
CUTYyallii, KOJM TOTPIOHO BUTpUMATH a00 3pOOUTH IWIOCH HEMPUEMHE, alie

Heobxinmue [4, ¢.38].

Takum umHOM, 1EeH (pazeosorisM AEMOHCTPYE, SK AHIJIOMOBHI KpaiHU
CTaBJIATHCS JO TIOHATTS BUTPUBAJIOCTI, CMIJMBOCTI Ta 3JAaTHOCTI MOJI0JaTH
TpyaHOII. B ymMOBax >KUTTS, KOJHM 1HKOJHM MOTPIOHO 31HCHIOBATH HEMPUEMHI Ta
OouicHi mii uIs mocsTHEHHs MeTH, ¢paseonorizm "to bite the bullet" memoncTpye
BaXJIUBICTh TEPIIHHA Ta BMIHHA 3HAWTH B cOO1 CHITy, 1100 MOJ0JIATH MEPEIIKO/IH.
Taka mo3uiisi MOXe BigoOpakaTH KyJIbTYpHI IIIHHOCTI, IO 3aKJIajeHl B
aHTJIOMOBHUX KpaiHax, SKi HaJAWXalTh JIOJACH Ha TMparHeHHS IOCATTH YCIIXY

Yyepe3 HAIOJICTJIMBY TMPAITo Ta JOJAHHS TPY/IHOIIIB.
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2. ®pazeonorizm "Meet one's Waterloo" moxoauTh BiJl ICTOPUYHOT MOIT - OUTBU
nig Bartepnoo B 1815 pori, B sxiii Hamoneon bonamapt OyB mopaHeHuU#, IO
MPU3BEII0 /IO MOro KIiHIEBOI TMOpa3ku. Y TMEPEeHOCHOMY 3HA4YCHHI, el
(dbpaszeosioriaM ONMUCYE CUTYallll0 3ITKHEHHS 3 MEpenIko0, TpyIHoIaMu abo

HeBpaucio [4, €.126].

Buxopuctanas  uporo  (paseonorismy  MIIKPECIIOE  HEOOXiIHICTh
CaMOKPUTHUKHU Ta BMIHHS HE 37aBaTHcs micis nopasku. KpiM toro, el Bupa3 Mmoxe
TaKO>X IM03HAaYaTH MPArHeHHs J0 CAaMOPO3BUTKY Ta JOCSITHEHHS YCIIXY B Oy/Ib-sKiii
cdepl KUTTA, 0 € BAXKIUBOIO PUCOI0 KYJIbTYPH Ta HALIOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI
aHrJIOMOBHUX KpaiH. Takox, ockiabku OuTBa mij Barepnoo crama BupimagibHUM
MOMEHTOM Yy OOpOThO1 32 KOHTpOJIb HaJ €BPOIOI0 Ta CHpUsASAa CTBOPEHHIO W
VKpIIUIEHHI0O BpuTaHChKOi  iMIlepli, BUKOPUCTaHHS LBOro  (hpazeosorizmy
BiJI0Opakae HalllOHAJIbHY TOPAICTh Ta BIAYYTTS ICTOPUYHOI CHAAIIMHU Y KYJIbTYPI

AHTJIOMOBHHX KpaiH.

3. "To go postal" (6oxeBosiTH, 0COOMMBO Bix cTpecy). Lle# Bupa3 moXoauTh Bif
KUTbKOX BHIAAKiB y 1986 pori, komu criBpoOiTHUKK IlomroBoro BimiieHHs
CIIIA BYyMHMIM MacoBl pO3CTPUIM CBOIX KOJEr, MICAs YOro TEpMiH CTaB
y>)KMBATHUCS B AMEPUKAHCHKOMY CJICHTY JIJIsl OTMCY CUTYaIlli, KOJIM HIOUTO CHOKIMHA

JroarHa 00XKEBOJIIE Ta CTae arpecuBHOIO [4, €.237].

Lle#i ¢paseornorisam, Ta MOro MOXOJKEHHS, BIIOOpa)xarTh MpoOIeMHU,
MOB'A3aH1 31 CTPECOM Ta MCUXIYHUM 3J0POB'SIM, Kl BUHUKAIOTh Yy CYCIUIbCTBAaX 3
BUCOKHM pIiBHeM KOHKypeHIlii. KpiM Toro, BiH TakoXX MOXe BioOpakaTu
KYJBTYpY KOPCTOKOI TMOBEIHKH, SIKa Ma€ 3TyOHMI BIUIMB 4Yepe3 BUIbHUUN JOCTYII
JI0 BOTHENMaJIbHOI 30poi B AMepuili. 3rifHO 3 KyJabTypHOto craaumHoro CIIA,
mpaBO Ha BOJOJIHHA 30po€to 3abesneuyerbesi KoHcTutyiliero, Tomy 06arato
aMEpUKaHIlIB BiAY4yBalOTh, IO 1€ NPaBO € HEBI'€EMHOI YAaCTHHOI IiXHBOT

KYJIbTYpHU Ta 11I€HTUYHOCTI.
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4. "Caught red-handed" (cmitimanuii Ha rapsuomy) — Iieil (ppa3eosIori3M o3HaYae,
0 KOTOCh CIIAManM MiJ 4Yac CKOEHHS YOTOCh IOraHOro abo HE3aKOHHOTO,
3a3BH4ail 3 Ge33aMepeUHNMH T0Ka3aMH. MoTo TTOX0KeHHS MOKHA MPOCTEKUTH JI0
3akony B Iornanaii y 15 cromiTTi, sikuil mepeadavyaB MOKapaHHS THX, XTO OyB
CIiiMaHuil Ha KpaJIiXKIli 4y»oi XyZ00u 3 3aIIIMOBaHUMH KpoB'to pykamu [14, c.

68].

Lle#t BUpa3 MiIKPECIIOE BaXKJIMBICTh CIPABEIJIMBOCTI Ta YECHOCTI, @ TaKOX
CIIyTy€ HaraJyBaHHSIM IpO T€, 10 JIOAW NOBHUHHI HECTH BIANOBIAAJIBHICTh 3a CBOI
BUHHKU. Taki IIHHOCTI MOXHAa MPOCTEKUTA B OPUTAHCBKIM CHUCTEMI
KPUMIHAIBHOIO MpaBOCYJJs, SKa BiJOMa CBOEK HEYNEPEKEHICTIO Ta
JOTPUMAHHSAM HaJEXKHOI IPaBOBOI NpoUEaypH. ICTOpUYHO CKiIalocs Tak, L0
bputania Oyna KpaiHOIO, fKa HaJa€ BEJIMKOrO0 3HAYEHHS CIPABEIJIMBOCTI Ta
npaBoBiii cucremi. lle 3HaWIUIO CBO€ BiIOOpaKEHHS B CTIHKMX 3aKOHOJIaBUMX
TpaJMIIsAX KpaiHW, TakuxX AK Benuka xapTis BoJbHOCTEH 1 buis mpo mpasa, siki

JOTIOMOTIA ¢c(hopMyBaTH CydacH1 IPaBOBI CUCTEMHU B YCHOMY CBITI.

5. "To bury the hatchet" - meit ¢paseonorisM MoXoauTh BiJ 3BUYAI0 KOPIHHUX
aMEpUKaHLIIB 3aKOMyBaTH COKUpPY (BINCbKOBE 3HApsA/A) Ha 3HAK YKIAJIEHHS
MHUPHOTO JOTOBOpY. Y CyyacHId aHIJKWCBbKIA MOBI Ll BHUpa3 O3HaA4ae

NpUMUpPEHHs ab0 MpUITMHEHHS BoposkHedi [4, ¢.40].

Lle#i ¢pazeosiorizm BigoOpakae AaBHE MPArHEHHs aMEPUKAHCHKUX HAPO/IIB
70 TIOPO3YMIHHSI Ta BaXJIMBICTh BUPIIICHHS KOH(IIKTIB y MUpHUU croci0. Lg
I[IHHICTh BKOpiHEHa B 1ICTOPii KpaiHW 1 BigoOpakeHa B i OCHOBOTIOJOXKHHX
NPUHINNAX, TaKUX SK CBOOOJA, CHpPABEUIMBICTH 1 JEMOKpaTis. AMEpHKaHChKa
KyJbTypa TaKOX MHIAKPECITIOE BAXKIMBICTh MPOOAYEHHS, HAJIaHHS APYroro MIaHCy
Ta BMIHHS PyXaTHUCs BIIepe]] MONPH MUHYJI TMOMIJIKH 1 uBapu. IcTopist AMepuku
MICTUTh 0araTo TMPUKJIAIIB TOro, SK OKpeMi 0coO0M Ta Tpynu Jrojen
o0'eqHyBanucs, 1m0 BUPIMIUTH CBOI PO3ODKHOCTI Ta pyxarucs Bmepen. lle
3HAWIIJIO CBOE BIMOOpaK€HHS B TOJITUYHIA Ta MPABOBIM CUCTEMax KpaiHH, Kl

HAroJIONIyrOTh Ha KOMIIPOMICI Ta TMeEperoBopax MJis BUPIIICHHS KOHQIIKTIB.
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®pazeonorizm "3apuTH COKHpY'" BTUIIOE IO KYJBTYPHY IIHHICT, IPHUITYCKAIOUH,
[0 MOKHA BIJKJIACTM B CTOPOHY PO3ODKHOCTI Ta oOpa3u 1 MpalffoBaTH pPa3oM

3apajy CIUTHbHOI METH.

6. "To give a cold shoulder" o3nauae crTaBUTHCS 1O KOroCh i3 HaBMMCHOIO
XOJIOAHICTIO a00 OaiayXICTIO, YacTo sIK Crocid Moka3aTH CBOK 3HEBAry 4u
HEBIOBOJICHHsI. [loXo/pkeHHST 1hOro (pa3eosiori3My MOKHA TPOCTEKHUTH 0
TpaJMIIil CePEeTHBOBIUHOI AHIJIIT ITOJaBaTH XOJIOHY SUIOBHYY TOCTIO Ha 3HAK TOTO,

110 BiH OyB He OaxkanuM [4, €.85].

Ictopuuno Anrumist Oyfia CyCHiJIbCTBOM 3 OPCTKOIO KJIACOBOIO CHCTEMOIO,
JIe COLIIAJIbHUM CTAaTyC Ta €TUKET BUCOKO LIHyBajaucs. Tomy Liei Bupa3 BigoOpaxae
JaBHI 3acaju ie€papxii, BBIWIMBOCTI Ta COLIAJbHUX HOpPM bputanii. 3Buyaii
MO/IaBaTH HEMPOXaHOMY TOCTEBl XOJIOJHE M’SiICO OyB CBOEPIAHMM CIIOCOOOM
BUCIIOBUTH HECXBAJICHHS, HE BJIAIOUUCH J0 OUIBII BiABEPTUX (HOpM KOH(DPOHTAIIII.
[e BimoOpakae Ba)KIMBICTh COLIAIBHUX HOPM 1 MPUCTONHOCTI, @ TAaKOXK BIPY B Te,
0 MOKHa BHCJOBUTH CBO€ HEBJOBOJIEHHS, 30€pirairoud MNpu IbOMY T1JHICTH 1
cratyc. OTxe, 11ei BUpa3 IEMOHCTPYE BAKIIUBICTh BBIWIMBOCTI Ta XOPOIIUX MaHEP

B QHIUIIMCHKOMY CYCILIILCTBI.

7. "The rule of thumb" (mpaBuino Benukoro maiblisd) O3HAYa€ MPHHIIMII,
3aCHOBAaHMM Ha JOCBiAl ab0o0 TMpakTUlll, a HE Ha Teopii. Moro wacro
BUKOPUCTOBYIOTh JUIsl ONMKCY HETPAAUINIAHOTO, ajie e(PEeKTUBHOro MAX0ay A0
BUPILIEHHS NPOOJIEMH, IKHI IPYHTYEThCS Ha MpakTU4YHOMY AocBiAl. [loxomxenHs
II€1 1710MH 4acTO TOB'A3YIOTh 31 CTAPUM AHTIIIHCHKUM 3aKOHOM, SIKHI JT03BOJISIB
YOJIOBIKAM OMTH CBOIX JIPY>KUH MAJUIEI0, sIKa OyJia He IIMPIIO0 3 iXHIA BEJIUKUI
nayenps [4]. Toi ¢akr, Mo ms i1ioMa acOIIIETHCS 3 MOHATTAM JIOMAITHBOTO
HACWJUISA, CBIAYMUTH MPO JOBTY ICTOPiIO TaTpiapxaTy Ta NPHUTHIYEHHS >KIHOK B

AHI''TTOMOBHUX CYCHiJ'IBCTBaX.

3 iHmoro OOKy, OULTBII 3arajbHe BUKOpHCTaHHS Bupasy 'rule of thumb

BKa3ye Ha OLIbII MO3UTUBHUI acleKT aHTJIOMOBHUX KYJIBTYp, a caMe Ha I[IHHICTh
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NpakTUYHUX 3HaHb 1 jJocBimy. lledt ¢paszeosoriaMm MigKpecItoe BaXIJIUBICTh
HaBYAHHS Ha BJIACHOMY JIOCBifi, @ TaKOX BUKOPUCTaHHS 30POBOTO TIYy31y i
MPAKTUIHUX CYJDKEHB IS IPUAHSTTS PillieHb. TaKuil akIeHT Ha MPAKTHYHOCTI Ta

BIIEBHEHOCT] y BJIACHUX CHJIaX € XapaKTEpHOIO PUCOK OaraTbOX aHITIOMOBHHX
KYJIBTYD.

8. "Pull yourself up by your bootstraps" — meli ¢paseosnoriaMm mpuITycKae, 1o
YCIIXy MOYXHA JOCSTTH 3aBISKH OCOOMCTHUM 3yCHJUISIM 1 HaIlOJETJIMBOCTI, HAaBITh
nomnpu CkiajaHi abo HeMmMoxJuBI o0cTaBuHU. [loxomxeHHs ¢dpasu MoxKHA
MPOCTESXKUTH Te B 19-My CTOMITTI, KOJMU 1i BUKOPUCTOBYBAIM K MeTadopy s

OTIHCY, 3AaBajiocs 0, HE3IIMCHEHHOTO 3aBIaHHS.

Ile#i BUpa3 4acTO aCOLIIOETHCS 3 LIHHOCTSAMH 1HIUBITyalli3My, OTIOpH Ha
BJIACHI CWUJIM Ta MparHeHHsM JI0 aMepuKaHChbKoi Mpii. BiH BigoOpaxae oOpa3
n b n o :
camo3poOnenoi smoguau"  (the self-made man), skuit ocmiByeThcs B
aMEpUKaHChKIN KyJbTYpI I1I€ 3 YaciB 3acHyBaHHA Kpainu. Lleit oOpa3 BumnpasaoBye
najgKe MparHeHHsd A0 OararcTsa 1 BIaJu, TOMY MOTO KPUTHKYIOTH 3a T€, 110 BIH

CIIpHsiE EKOHOMIYHIM HEPIBHOCTI Ta COLIAILHOMY TOILITY.

Onniero 3 HaWBUPA3HIMIUX OCOOJMBOCTEH NHMX 1MI0M € iXHS 3/IaTHICTh
nepeaBaTH CyTh KOHKPETHOIO MOMEHTY 4acy, Oylb TO MOMEHT TpiyM]y uu
Mopa3Kku, pajocTi yu medaini. Jleski 3 IUX 1/110M CATal0Th KOPIHHSM Yy TJIMOUHY
CTOJIITh, BiOOpakatoyu JIOBry Ta O6araTy iCTOPIIO KpaiHW, TOJI SK 1HIII 3'SBHIIUCS
HEIOJAaBHO, BIJOOpaKarOuM MIHJIMBI peadii CydacHOro >KUTTA. BuBuarouu
BUKOPUCTAHHSA Ta 3HAYCHHS IMX 1JIOM y pi3HI TEpiod, MU MOXXEMO TIHOIIe

3pO3yMITH, SIK aHTJIOMOBHI Hallii 3MIHIOBAIKCS 3 IJIMHOM 4acy.

2.2. AHaJji3 icropudyHux (ppa3zeosiorizmiB ykpaiHcbK0i MOBU
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AHaJi3 icTOpuuHUX (Ppaszeosori3MiB YKpaiHChKOI MOBH € BaXKJIMBHUM €TarioM
BUBUCHHS Ta PO3YyMIiHHS 11 JIGKCMYHOTO CKjamy. lcropuuHi ¢paszeomnorizmu €
CBOEPITHUMH CBITYCHHSIMH TPO PO3BUTOK MOBH Ta KYyJIbTypH YKPaiHCHKOTO
Hapoay. BoHU BimoOpakaloTh HE TiIBKHM CMHUCIIOBE 3HA4YCHHS, ajie ¥ iCTOPUYHY
CHAAIIUHY, TPAIUIlii Ta HAIIOHAIEHY 1ACHTHYHICTh. AHATI3YIOYH 1X, MH MOXEMO
Kpallle 3pOo3yMITH KYJbTYpPHI Ta 1CTOPUYHI OCOOJMBOCTI YKpaiHCHKOTO Hapoauy,

WOr0 CBITOTJISIT Ta COCIO MUCIEHHS.
PosrasineMo nekinbpKka icTopudHuX (pa3eoiori3MiB YKpaiHChbKOT MOBHU:

1. "CiM I’ ITHULb HA THXKACHB' ' - MONYJISAPHUHN (Dpa3eosori3m sk B JiTepaTypl, TakK 1
B MOBCSKJIEHHOMY XKHUTTi. CBOIM MOXO/DKEHHSAM LieH (pa3eosiorizmM 3000B’s13aHUI
JaBHBOMY JUJIOBOMY 3BHMYAl0, KOJIM OaraTuil rocnojap IpuUxXoauB Ha Oa3zap, abu
HalHATU pOOITHUKIB c001 y momiy. Taka yroaa ykiaganach y IpUCYTHOCTI CBIJIKIB,
a po3ipBatu i MOxHa OyJIO MPU THX CaMHUX CBIJIKax 1 B TOM caMuii JI€Hb, KU, K
IPAaBUJIO, BUIAJIaB HAa I’ ITHULIO. [aHMi1 BUCIIIB BUKOPUCTOBYIOTH IO BIAHOLIEHHIO

JI0 JIETKOBQ)XHOI JIFOJMHU, sIKa 4aCTO HE BUKOHYE OOIISTHOK a00 3MIHIOE CBOIO

ayMKy [24, c. 149].

®pazeosoriaMm  'ciM T'ATHHUIL Ha TWKACHR' MOXHA pO3IJIAAATH  SK
BUPAXEHHSI KPUTUKU BIIHOCHO 0€3TypOOTHOrO Ta JIErKOBAXHOTO CTaBJEHHS [0
BUKOHAHHS 00OB'SI3KIB, a/)Ke YKPATHChKU MEHTAITET BIJ3HAYAETHCS MPArHEHHAM

JIO TIpaIli Ta BiJAMOBITAJIBHOCTI MIEPE]T CYCIUILCTBOM.

2. ®pazeonorizam "ko3auuTH" O3HAYa€ BeCTH ceOe CMIIMBO, pilIyde Ta
OE3KOMITPOMICHO, [IATH 3 BEJIMKOI EHEPri€l0 Ta BIJBArow, SK KO3akKd, SKi

BIJIPI3HSUIUCS CBOIM BOEHHUM MYKHICTIO Ta O€3CTPAIIHICTIO.

Lle#t Bupa3 Mae BelMKe 3HAUEHHS B YKPAiHCHKIM KyJIbTypl Ta icTOpii, ajxke
KO3aK{ BiJIrpalii BaXJIMBY pOJIb Y 3aXHMCTI CBO€i baTbKIBIIMHU BijJ Hamamy
BoporiB. Ko3anrBo € oJHUM 3 HaBIJOMIIIUX CUMBOJIIB YKPATHCHKOI 1ICHTHYHOCTI
1 He3anexxHocTi. Bimomo, 1Mo ko03aku Oyiy BiIBAKHHUMH BOIHAMM, SIK1 3aXHINAIU

CBOIO KpaiHy BiJl Hamajay BOPOTiB, Ta BIAPIZHSIUCS CBOEIO XOPOOPICTIO, PILIYHICTIO
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Ta BMIHHSIM TIPOTUCTOSITH TUCKY. ToMy 1iei ¢pazeosorizM BijjoOpakae BaXJIMBICTh

UX [IHHOCTEN JIsl YKPaiHChbKOTO HapoJLy.

3. "Jlyma B m'sTH Tika€" OMHCYE CTaH CTPaxy YU CHIIbHOI TPUBOTH. 3a OJHIEIO 3
BepCiii, BiH BUHUK y 3B'A3Ky 3 JIaBHIM BIpYBaHHSM MpO T€, IO AylIa JIOJAUHU
MmicTuTbess y m'sati [24, c. 48]. Chorojni med BUpa3 BHKOPHCTOBYETHCS IS
MO3HAYEHHS JIIOJIMHY, SKa 3HAXOAUTHCS B CTaHI MaHIKH, CTpaxy abo TPUBOTH, 1 HE
MOX€e 3aCIOKOIiTHCS. B Takux cuTyalisix JIIOJWHA MOXKE MOYyBaTH, IO i1 AyIa

OyKBaJIbHO BHXOJHUTH 3 TiJia, a00 110 BOHA BTpavyae KOHTPOJb HAJ CBOIM TiJIOM Ta
PO3YMOM.

AHanizyroun JedKl ICTOpHYHI (Ppa3eoiori3MU YKpPaiHCbKOI MOBH, MOXHa
JTIATH BUCHOBKY, IIIO BOHHM B1JIOOpakalOTh KYJBTYPHI OCOOJMBOCTI, TPaJIHUIIii,
HapoJHI MOBIP'A, iCTOpit0 Ta MoOyT ykpaiHiiB. ll{o HailronoBHille, BOHU AAalOTh

3MOTYy Kpallle 3p03yMITH CBITOTJISA]I Ta I[IHHOCTI YKpaiHIIIB.

2.3. IlopiBHsiHHA icTOpuYHKMX (pa3eo1ori3MiB B YKPAIHChKIi Ta

AHIJIIHCHKIA MOBax

[lepm 3a Bce, HA OCHOBI TONEPEIHBOTO AHATI3Y, MOKHA JIIATH BUCHOBKY PO
3aKOHOMIPHOCTI TIOXO/KEHHSA (Dpa3eosoriyHuX OJMHHIIL B YKpaiHChKIA Ta
aHTJIACHKIA MOBax. YKpPaiHChKI ICTOPUYHI (Ppa3eoIori3MU MOXOATh HacaMIlepe
BiJI BIpyBaHb 1 TPaJUIlii HAPOAY, IO CBIAYUTH MPO TJIIMOOKUU 3B’SI30K MOBU 3
KyJIbTYPHUMH Ta ICTOPUYHUMH TPAAUIIisiMU Kpainu. barato ¢pazeonorizmiB Takox
NOB'A3aH] 3 CUIbCHKUM TOCHOJAPCTBOM, SIKE MA€ BEJIMKY ICTOPUYHY 3HAYMMICTh
st Ykpaiau. 3 1iHImoro 60Ky, aHTIiAChKl (pa3eosiori3aMu HalvyacTIIe MoB's13aH1 3

BiifHaMHU, OUTBaMU, 3HAKOBUMH TOJIISIMU Ta 0COOaMH, a TaKOX Mi(oJIoTi€rO.

Sxmo BpaxoByBaTH 0101€i3MH Ta Mi(OJIOTI3MU SIK YaCTHHY 1CTOPUYHOL

bpazeonorii, IoHUIBHO iX mOpiBHATH. OTXe, fK 1 B YKpPalHChKHX, TaK 1 B
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aHTIHACHKIN, YaCTO BUKOPUCTOBYIOThCS Taki (paseosorizmu, sk "the prodigal son”
[ "onynuuii cun”, "Kiss of Judas" / "mominynok Iyau", "good Samaritan" / " moOpwuii
camapssauH", "Sodom and Gomorrah" / "Comom i 'omoppa”, mo moxoasaTsh 3
bi6mii. Takox MIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCA OaraTto (hpa3eosioriaMiB, MO0 MOXOASATh
3 rpenpkoi migororii: "an Achilles heel” / "axinnecosa m’sta", "a Pandora's box" /
" "a Trojan horse" / "tposHchkuii kinp" 1 T.0. [7, 72]. Taki ¢dpaseonoriuui
OJMHMIII MalOTh OJHAKOBE 3HAYCHHS B 000X MOBaX, Ta MEPEKIaJaloThcs 0e3
KOJIHUX 3HAYHUX 3MiH. Lle cBITUMTH Mpo yHiBepcalbHICTh MiiuHUX 00pa3iB, Ta €

CBOEPIJTHUM JOKa30M TPUBAJIOTO BIUIMBY ILHUX CTApOJaBHIX 1CTOPiM 1 iXHBOI

aKTyaHBHOCTi AJis1 CydaCHOT'O JKHUTTHA.

MoxXHa TakoX IOMITUTHM CXOXICTb y 4YacTOTi BUKOPUCTAHHA
¢dpaseos1oriamiB, MOB'sI3aHUX i3 CiIbCbKUM rocrnoaapctBoM: "take the bull by its
horns"; "to quit being a chicken", "to put the plough before the oxen", "to die in a
harness”, "sk n’sate koJsieco 10 Bo3a"; "/e He MOCiK, TaM i BpoAuUTbCA"; " 6iraTu
K KypKa 3 AileM’, "dK KypKa Jianow'". Xouya aHIJIOMOBHI KpaiHU, MOXJIMBO, HE
MalTb TaKOI TPUBaJIOi arpapHoi ictopil, 4K YKpaiHa, BUKOpPUCTaHHA iJioM,
MOB'SI3aHUX i3 3eMJiel0, TBApDMHAMU Ta NMPHUPO/IOL0, BiloOOpaKa€ BaXKJIMBY POJIb,
sIKy CiJIbCbKe TOCIOJapCTBO Bifirpaso y ¢opMyBaHHI JIIOJCbKUX CYCHiJIbCTB.
KpiM TOro, nocrtiiHe BUKOPUCTAHHS LIMX CiJIbCbKOTOCIMOAAPChbKUX iZ[ioM y Hall
4yac IeMOHCTPYE HEPO3PUBHUM 3B'I30K JIIOJUHU 31 CBITOM MPUPOAH, HE3AJEKHO
Bif, cTyneHsa yp6aHisauil yM iHAycTpianiszanii cycniibcTBa. BUKOpUCTaHHA LUX
ifioMm fomnomarae 36epertd KyJbTypHY CHAJILMHY Ta MiATPUMAaTH 3B'SI30K 3

HallUM MHWHYJIMM, a TaKOX pO3YMiTI/I BaXKJIUBICTh 36epe)KeHHH Ta 3aXUCTy

NPUPOHU.

[To apyre, MOXHa TIOPIBHATH BJIACTUBI IIUM HAIISIM SKOCTI, BiI3EpKaJCH] y
BUBUEHUX (ppazeornorizmax. [IpoBenenuii anani3 Bkazye Ha Te, IO TakKl LIIHHOCTI,
SK TIPaIlbOBUTICTh, MATPIOTU3M, MTyHKTYAIBHICTh, 1 CMUIUBICTh € BAXJIUBUMU JIJIS
yKpaiHcbkoro Hapopy. [IosSCHEHHS IIbOMYy MOJKHA OTPHMATH, 3TaJIaBIIHA iCTOPIIO

VYkpainu, ska TMo3HauyeHa OOpOTHOOI0 3a HE3AIEKHICTh, TEPUTOPIATLHUMHU
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KOH(QUIIKTaMH Ta yTHUCKaMu 3 OOKy pI3HHUX 1HO3eMHHMX JAepkaB. Llet mocsin
NPUIIENUB  YKPAIHIIM CHJIbHE TIOYYTTSA TATpiOTH3My Ta  HalliOHAJIBHOI
imentnyHocti. KpiM Toro, arpapHi Tpaauimii KpaiHM Ta 1HAyCTpiaji3aiis
PaISHCHKHUX YaciB MIIKPECIWIN BaXKIUBICTh MPAIIbOBUTOCTI Ta MyHKTYaJIBHOCTI, a
TaKOXX I[IHHICTh BifBaru y OOpoThOi 3 nmecnotmuHUME pexxumamu [25]. Ykpaina
TaKOX Mae Oarary KyJbTypHY CIHAIIIMHY, SKa MiAKPECIIOe€ BaXKIUBICTH CiM'T,
CHUTBHOTH Ta TPATUIIIHHUX IIHHOCTEH, 0 MOYKHA MOOAYUTH y YaCTO-BKHUBAHUX
¢dpazeonorizmax: "ak 3a pigHoro Oartbka" (myxke moporo), "sOmyko Bin sOIyHI

HeJanexo najgae”, "ayxa Kictka" (KpOBHO HE pIIHUMN) 1 T.I.

Ha mnportuBary mpoMmy, cepel aHITIOMOBHHMX JIIOJIEH LIHYETHCS YECHICTb,
TOpAICTh, CHIBIpAll Ta CIPaBEIJIMBICTb. AHITIOMOBHI KpaiHM, Taki sk Benuka
bpuranis ta Crnonyueni Illtatu, mMaroTh 1CTOpPit0 KOJIOHI3allli, PO3IIMPEHHS Ta
rnobanbHoro BrumBY. Llel nocBin cdopmyBaB MTOUYTTS TOPAOCTI 3a CBOI
JOCSITHEHHSI Ta BHECOK Yy CBIT, @ TaKOX BIPY Yy BaXKJIMBICTh CIPABEMJIMBOCTI Ta
CHIBIIpaIll Mik HapoJaMH. YeCHICTh TaKOX LIHYETHCSA B IIUX KYJIbTYpaX, OCKIIBKH

BBAXKAETHCSI HAPIKHUM KaMEHEM IPaBOCY/Js Ta COLIAIbHOI AOBIPH.

[TigBOASYM MMIJICYMKH MOPIBHSAHHA 1ICTOPUYHUX (PPa3eosioTi3MiB YKPaiHChKO1
Ta aHTJIIMCHKOI MOB MO’KHA JINUTH J10 BUCHOBKY, 1110 OOWJIBI MOBH MarOTh OaraTy
dbpazeonoriudy CHaaiMHy, ska BiloOpa)kae OCOONHMBOCTI KYJIBTYpH, 1CTOpIi Ta
HAapOJHUX TpaJMIi BIAMOBIIHUX KpaiH. YKpaiHCbKl (pa3eosiori3Mu MaroTh
HaIllOHAIBHUI KOJOPUT Ta 3aCHOBAaHI Ha HapOJIHOMY (OJIBKIOPI, IO BigoOpakae
ICTOpII0 Ta TpaaWili YKpaiHCHKOTO Hapoay. BoHM Takok MaroTh TIHOOKE
ICTOpUYHE KOPiHHS, TICHO TMOB'sI3aHE 3 MI(OJIOTIEI0 Ta peiiriero. AHTIINCHKI
dpazeonorizmMu, 3 iHIIOTO OOKYy, 4acTO BiJOOpa»karoTh MIDKHAPOIHWUN BIUIUB Ta
CHJIbHE 3MIITyBaHHS KYJIbTYp, IO XapaKTepHE IS aHTJIOMOBHUX KpaiH. BoHwu
MaroTh BIIMIHHI BiJi YKpaiHCHKUX (hpa3eosiori3MiB CTPYKTYpPHI OCOOJMBOCTI Ta

O1TbLITY BapiaTUBHICTb.

Hesiki dpazeonorizaMu B 000X MOBaX MOXYTh MaTH CHUIbHE TMOXO/KCHHS

a00 aHAJIOTIYHUW 3MICT, IO BKa3y€ Ha YHIBEPCAJIbHICTh JACSKHX JIIOJICHKUX
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JIOCBIJIIB Ta MiHHOCTeH. O/IHaK, 0araTo 1HIKX (Ppa3eosiori3MiB € YHIKAIBHUMU JIJIs1
KO)KHOI MOBH Ta KyJbTypH, IO CBIIYHUTH TIPO BEJIUKY PI3HOMAaHITHICTh
dpazeonorivArX HaAOAHb Ta MPEICTABIISAE COO0I0 BEIUMKMMA TIacT iH(GoOpMaITii 1is

JTOCITIIKEHHS.

2.4, JlociazKkeHHsI BAKOPUCTAHHS iCTOPUYHUX (PPa3eoJiori3MiB y

CYYacCHIl YKPaiHChbKIil Ta AaHIJIIHCBbKIN MOBax

[cTopuuni (QpaszeosioriaMd MarlTh BaXKIWBE 3HAYCHHS IS 30€pE’KECHHS
ICTOPUYHOI Mam'siTi Ta KyJbTYpHOI CHAJUIMHU B YKPAaiHCBKIM Ta aHIIINCBHKIN
MoBax. BoHu nonomaratoTe 30€pertu Haily 1I€HTUYHICTb Ta 3B'SI30K 3 MUHYJIHM.
VY cydacHOMY MOBJIEHHI BOHM YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTBhCS SIK 3aci0 3a0apBieHHS
MOBH, MIJKPECIECHHS OCOOJMBOCTEM CHUTYyallli Ta XapakTepy JIIOAUHU. Takum
YIUHOM, 1CTOPHYHI (PPa3eoIOTI3MHU HE JIUIIIE 30epiratloTh KyJbTYPHY CHAIINHY, aje

1 I0J1a10Th KOJIOPUTY Ta €MOLIIMHOI HACHYEHOCT1 Cy4aCHOMY MOBJICHHIO.

B ykpaiHChKiii MOBI ICTOpHYHI (Ppa3eoyiOTi3MU YaCTO BIJIOOPAKAIOThH
HaIllOHAJIBHUI KOJOPHUT, TOB'SI3aHUH 13 3eMJIEPOOCTBOM, PEMECIIOM, BipyBaHHSIMH,
HapOJHUMU 3BHYasMH Ta oOpsimamu. Hampuknaz, dpaseosnorizmu "cisitu BiTEp —
xatu Oypro" abo "xmi0-cutk" nepenarTh BIKOBIYHI HAPOIHI MyAPOCTI Ta LIHHOCTI.
BoHm BXXMBArOThCS I HArOJIOIICHHS Ha BaXKJIMBOCTI TPAIUIIIM, MATPIOTH3MI Ta

HaIlOHAJIbHIA CB1JOMOCTI.

B anrniiicbkiii MOBI ICTOpHYHI (PPa3eoIOTI3MHU TAKOXK 30€piratoTh KyJIbTypHI
Ta ICTOPUYHI acnekTu MuHyJoro. Lle MoxyTh OyTu (pa3eosiorismu, 1o BUHHUKIN
Ha TPYHTI PENIriiHUX YSBIEHb, K "MISTH 3a 30J10TUM IpaBuioM” (anria. "do unto

others as you would have them do unto you" [13, c. 48]), niTepatypHuxX TBOpIB, 5K



27

aBTOpchKi ¢paseosorizmu Illekcnipa, abo BUAATHUX ICTOPUYHUX TIOAIN Ta

IOCTATEM.

Y cy4acHOMy MOBJICHHI, ICTOpWYHI  (Ppa3eosoTi3MU  JTO3BOJISIOTH
¢(eKTUBHIIIE BUCIOBIIOBATH JYMKH Ta MOYYTTS; BOHH MATPUMYIOTH KYJIbTYPHUN
3B'SI30K MK MOKOJIIHHSMH, MEpealodr 1CTOPUYHI 3HAHHS Ta JIOCBII 4Yepe3 MOBY
[16, c.278]. Boamnouac, ictopmuHi (pa3eonorisMu MOXYTh PO3BHBATUCS Ta

aJallTyBaTUuCA 10 CY4aCHOI'O JXKUTTS, OTPUMYIOUHU HOBI 3HAYECHHS Ta BiI[TiHKI/I.

Jist Ttoro, moO0 TMpPaBWIBHO BXKWUBATU 1CTOpPUYHI (HpPa3eosori3Mu B
YKpaTHCBKIN Ta aHTIIIMCHKIA MOBaX, HEOOXIJTHO 3HATH iX MOXOJKEHHS, KOHTEKCT
BUKOPUCTAHHA Ta OCOOJMBOCTI 3HaueHHS. Take pO3yMiHHS Ja€ MOKIIUBICTb

TJIMOIIIe CHpHI;'IMaTH MOBY Ta Kpali¢ BHCIIOBJIIOBATU CBO1 AYMKH.

OcBo€HHST ICTOPUYHUX (PPa3eoIOTI3MIB MOXKE CTATU I[IKABUM 1 KOPUCHUM
JOCIIIJIKEHHSAM JJI TUX, XTO I[IKABUTHCS KYJIBTYPOIO Ta ICTOPI€I0 PI3HUX HAPO/IIB.
BuBuenns ¢paseosnorii gae 3MOry OTpUMaTH YHIKaJIbHI 3HAHHS PO CBITOTJIA/,
IIHHOCTI Ta ICTOPUYHMMA JOCBI TMEBHOI KYyJIbTYpPH, IO CHOPUSIE PO3BUTKY

MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallli Ta B3a€EMOPO3YMIHHIO M1 HapOJamu.

BUCHOBKHA

[TlinOuBaroun MiACYMKH TMPOBEJACHOTO IOCIIIKEHHS Ha Temy «lcTopuyHi
dbpazeosioriaMu B yKpaiHChKiM Ta aHIIIHCBKIA MOBax», MOKHA 3pOOUTH HACTYIIHI

BUCHOBKMU.

[To-nepire, 6ys10 BUBUEHO TEOPETUYHI ACTIEKTH (HPas3eoJorii, Mo J0MOMOTIIO
oTpuMaty OUThII TTHOOKI 3HAHHS PO O3HAKH, Kiacudikailito Ta PyHKIIOHYBaHHS
(dbpazeosiorizMiB YKpaiHChKO1 Ta aHTJIIHCHKOT MOB. bysio mpoBeeHO MOPIBHAIBHUN
aHami3 ICTOpUYHUX (Pa3eosiori3MiB  YKpPaiHCBKOT Ta AaHTJIINWCBKOI MOB, IIIO
JTI03BOJIMJIO BUSIBUTH iX BIIMIHHOCTI Ta CIUJIbHI PUCH 3 TOUKH 30pYy KYJIbTYPHOTO Ta

1ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY. byso gocmimkeHo ocobmmBocTi (ppazeosnorii ykpaiHChKOT
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Ta aHIJIIHACBKOI MOB, 30KpeMa iX TIOXO/DKEHHS, HaI[lOHAIBHUN KOJIOPHT,

3MIIITyBaHHSI CTHITIB Ta iX BaplaTUBHICT.

[To-npyre, y mochimkeHHl Oyio TpoaHaTi30BaHO MPOIEC BUHUKHCHHS Ta
PO3BUTKY OKPEMHX ICTOPUYHUX (PPa3eosori3MiB YKpPaiHCHKOI Ta aHTJIHCHKOI MOB.
Byno 3'scoBaHo, 110 Aeski ppazeonorisMu yKpaiHChKOI Ta aHTJIIHCHKOT MOB MarOTh
CHUIbHE MOXOKEHHS, IO CBIIYUTH MPO TIMOOKI ICTOPHYHI 3B'I3KM M1 MOBaMH
Ta KyJIbTypaMH 1 yHIBEpCAJIbHICTh NMEBHUX 00pa3iB. B xoxai mocmimkeHHs Oyi0
BUSIBJICHO, 1110 ICTOpUYHI (pa3eosori3MH B YKPAiHCBKIM Ta aHTJIINCHKIM MOBax
IPOJOBXKYIOTh (DYHKLIOHYBAaTH y Cy4YacHId MOBI, BTUTIOHOYM B COOl ICTOPUYHY
nam'siTb Ta KyJbTYpHI OCOOJIMBOCTI, NMPHU LIbOMY YacTO BUKOHYIOUM MOBYAJIbHY

(GyHKILIO.

[To-TpeTe, Oyno OpUALIEHO OKpEMYy yBary MHpH JOCHIDKEHHI Ta aHami3i
BIJIOMUX ICTOPHYHHX (Ppa3eosoriaMiB yKpaiHCbKOI Ta aHIJIHCBKOI MOB.
BusiBiieHo, 110 BOHH € CBOEPITHUMH BIJOOPAKEHHSMH 1CTOPUYHHUX IOMIIH,
BUTAJaHUX MEPCOHAXIB, BIpYBaHb Ta TpaAulii. [IpoBeneHi MOpiBHAHHA Ta aHATI3
neskuX (Ppas3eosiori3MiB  MOXKYTh JOTIOMOTTH JIIHTBICTaM, TIEepeKiajadyaM Ta
BHUKJIaJ[a4yaM MOBH 3a0e3MeunTy 0TI e(PEeKTUBHUMN MPOLIeC HABUAHHS, MTEPEKIIaly

Ta BUBYCHHS MOBH.

B Mexax kypcoBoi poOOTH 0yJI0 JOCATHYTO MOCTaBJIEHUX LILJICH Ta 3aBIaHb,
BUBYEHO OCOOJIMBOCTI ICTOPUYHUX (Pa3eoiori3MiB YKPaiHChKOT Ta aHTIHCHKOT

MOB, HpoaHaJ'IiSOBaHO ix BUHUKHCHHA, PO3BUTOK Tda Cy4aCHC BUKOPHUCTAHHA.
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